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ASSEMBLES GENERALE CONSEIL DE SECURITE 

Quarante-sixieme session Quarante-sixieme annee 

Point 125 de l'ordre du jour 
MESURES VISANT A PREVENIR LE TERRORISMS 
INTERNATIONAL QUI MET EN DANGER Oil 
ANEANTIT D *INNOCENTES VIES HUMAINES, 

OU COMPROMET LES LIBERTES FONDAMENTALES, 

ET ETUDE DES CAUSES SOUS-JACENTES DES 
FORMES DE TERRORISMS ET D 1 ACTES DE 
VIOLENCE QUI ONT LEUR ORIGINS DANS 
LA MISERE, LES DECEPTIONS, LES GRIEFS 
ET LE DESESPOIR ET QUI POUSSENT 
CERTAINES PERSONNES A SACRIFIER DES 
VIES HUMAINES, Y COMPRIS LA LEUR, 

POUR TENTER D'APPORTER DES CHANGEMENTS 
RADICAUX 


Lettre datee du 20 decembre 1991, adressoe au Secretaire general 
par le Representant permanent des Etats-Unis d'Amerioue aupres 

de 1 Organisation des Nations Unies 

J*ai l'honneur de vous adresser ci-joint copie des documents suivants : 

a) Declaration du Gouvernement des Etats-Unis concernant 1*attentat 
contre le vol 103 de la Pan Am; 

b) Declaration commune des Etats-Unis d'Amerique et du Royaume-Uni* 

Je vous serais oblige de bien vouloir faire di*tribuer le texte de la 
presente lettre et des pieces jointes comme document official de 1'Assembles 
generale, au titre du point 125 de l’ordre du jour, et du Conseil de securite. 

(Siaai) Thomas R. PICKERING 


* Nouveau tirage publie 
Etats-Unis d'Amerique aupres 


a la demande de la Mission permanente des 
de 1'Organisation des Nations Unies. 


91-42803 8909S (F) 
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ANNEX* 

Declaration publiee le 27 novembre 199 1 par le Gonvernement de? 

Etats-Unis concernant 1'attentat contre le vol 1Q3 do la Pan Am 

Une fois lances les mandats d'arret, le 14 novembre, nous les avons 
transmis au regime libyen* Nous avons egalement eu d'etroitss consultations 
avec les Gouvernements frangais et britannigue et, de concert avec ces deux 
gouvernements, nous rendons aujourd'hui publiques les deux declarations 
ci~apres. 


DECLARATION COMMUNE DES ETATS-UNIS ET DU ROYAUME-UNI 

Les Gouvernements britannique et americain declarent ce jour que le 
Gouvernement libyen doit : 

- Livrer, afin qu*ils soient traduits en justice, tous ceux qui sont 
accuses de ce crime et assumer la responsabilite des agissements des 
agents libyens; 

- Divulguer tous les renseignements en sa possession sur ce crime, 

y compris les noms de tous les responsables, et permettre le libre 
acces a tous les temoins, documents et autres preuves materielles, 
y compris tous les dispositifs d'hoilogerie restants; 


Verser des indemnites appropriees. 

Nous comptons que la Li.bye remplira ses obligations promptement et sans 
aucune reserve* 




